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1 Important

Thank you for buying Philips
LED DayLight 8, the daytime
running light modules that will
make your driving experience
a safe and comfortable one.
Philips Original Equipment
Quality lighting products offer
the excellence, reliability, and
power you need.

The Philips guarantee
applies provided that the
product is handled properly for
its intended use, in accordance
with its operating instructions
and upon presentation of the
original invoice, indicating the
date of purchase, dealer’s name
and model and production
number of the product.

A\ Take time to read the
Philips LED DayLight 8
installation guide before
you install Philips LED
DayLight 8 on your car.

We recommend, that you carry
the Philips LED DayLight 8
installation guide for reference
with your vehicle
documentation at all times.

A Philips LED DayLight 8 modules have been tested and approved according to the
daytime running lights regulation ECE R87 and the position light regulation ECE R7.

O0RL 02A E4 0280 by KEMA BV Netherlands

/N The Philips LED DayLight 8 switches on/off automatically and dims at night.

ON + {i} OFF ) M

7T\~ ON

/A Important In Sweden, Norway, and Finland

h you may connect the orange cable to the low-beam

@§§9<»4+ {7} on

AUTO
* dimmed

AUTO
* OFF

cable rather than to the position (parking) light
cable.To use Philips LED DayLight 8 instead

of low-beam lights during the day, simply switch on
the position (parking) lights.

This may not be implementable on every

vehicle. In doubt, contact a professional.

e



2 Content of the Philips LED Daylight 8 kit

1500 mm

max

400 mm min 600 mm

ﬁﬂmm
F§\\m —

N

A Legal installation position

ECE regulation 48
Make sure that the installation position of the
Philips LED DayLight 8 modules conforms to

the diagram above.

A Horizontal tilting regulation

In order to follow the shape of the vehicle,
Philips LED DayLight 8 optics have been
especially designed to insure full conformity
with the 10° (max) horizontal tilting angle

regulation.

4 How to install Philips LED Daylight 8 on your car

How to install the LED modules using clip-on brackets

/

~
W4 )

/A Insert LED DayLight 8 | = e N
module into the bracket ' { Il! ' @
only after it is mounted ——

%’chick
on the car! ; s

S

1 Installation on horizontal surface 2 Installation on vertical surface

Useful information for LED DayLight 8 customized installation

», Depending on your car model,

ﬂﬂ“’m the customized installation may

J be performed:
- with or without using the clip-on
brackets

161 o - with or without cutting out the
surface.
] ,/

o AN

Snap out the protective pieces

Space required for LED
from the back of the LED module. module installation

You may use the M5 tapped holes Make sure you have the above
inside the module’s body for any  space available to install each
other type of mounting. module.

/A If necessary, cut out to
exact size (see above).

e



5 Wiring instructions

Perform the wiring installation of the LED DayLight 8 modules according to the numbered sequence below:

Tip Before you install the Control box

You can identify the cable you need to connect

the LED modules:

1 Switch on the position (parking) light

2 Unplug the headlamp connector

3 Touch each connector pin with the orange cable
extremity, the control box will identify the powered
cable (LED light will switch on).

/A Philips LED DayLight 8 modules are
dimmed at night and fully replace the position
(parking) lights. Since it is illegal to drive with four
front position (parking) lights, the original lamps
must be removed.

A SV NO sU
read important note on page 1

/A Important On certain cars, removing the
lamps may generate a defective lamp warning signal.
To cancel it, you must replace the original lamps
with the ones delivered in the Philips package.

These simulate the behavior of the original lamps
without producing light.

1 Wichtig

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf Die Philips Garantie

des Philips LED DayLight 8, —
das Tagfahrlichtmodul fiir sicheres
und komfortables Fahren.
Beleuchtungsprodukte von Philips
bieten lhnen dank ihrer
OE-Qualitit (Original Equipment)
die Verldsslichkeit und
Spitzenleistung, die Sie benétigen.
benutzt.

gilt gegen Vorlage des
Originalkaufbelegs versehen

mit dem Anschaffungsdatum,
Héandlernamen, Modell und der
Herstellnummer des Produkts,
vorausgesetzt, das Produkt wird
fiir die vorgesehene Verwendung
gemaB der Betriebsanleitung richtig  LED-Tagfahrlichter DayLight 8 von

A Lesen Sie sich erst die
Philips LED DayLight 8
Montageanleitung durch,
bevor Sie die LED DayLight 8
von Philips in lhr Auto
einbauen.

Wir empfehlen lhnen, stets die
Montageanleitung fiir die

Philips in Ihren Fahrzeugunterlagen
mit sich zu fiihren.

OO0RL 02A E4 0280 von KEMA BV Niederlande

A\ Philips LED DayLight 8 Module wurden getestet und freigegeben nach der
Tagfahrlichtverordnung ECE R87 und der Begrenzungsleuchtenverordnung ECE R7.

A\ Das LED DayLight 8 von Philips schaltet sich automatisch ein und aus und

wird nachts gedampft.

ON + C}OFF

[ AUTO
ON + C} ON  gedampft
R . AUTO
(§® OFF OFF

/A Achtung In Schweden, Norwegen und
Finnland kénnen Sie das orangefarbene Kabel auch
an das Abblendlicht anstatt an das Park-(Stand-)licht
anschlieBen. Um die Philips LED DayLight 8

an Stelle des Abblendlichts auch tagsiiber zu nutzen,
schalten Sie einfach das Park- (Stand-)licht ein.
Dieser Anschluss ist unter Umstdnden nicht
in jedem Fahrzeug maoglich. Im Zweifelsfall

kontaktieren Sie bitte einen Fachmann.



2 Inhalt des Philips LED DayLight 8 Sets 4 Einbauweise der LED Daylight 8 von Philips in lhrem Auto H

N Einbauen der LED-Tagfahrlichter mit Clip-on-Halterung

WS - G |
TS0 70

A Das LED Daylight 8 | -

3) ~
;\ §§:Alick
Modul erst in die Halterung | { I‘Ill @ @
einsetzen, nachdem e

%’chick
die Halterung am Auto - S/

angebracht wurde! 1 Montieren auf einer waagerechten Fliche 2  Montieren auf einer senkrechten
Flache

Niitzliche Informationen fiir einen auf den Kundenbedarf zugeschnittenen
Einbau der LED DayLight 8

*. Je nach lhrem Automodell kann
/mqr“r“ der auf den Kundenbedarf

1 zugeschnittene Einbau wie folgt
ausgefiihrt werden:

1500 mm

ﬁﬂmm
F§\\m —

-0

max

min 600 mm - mit oder ohne Einsatz

400 mm .

N J y at von Clip-on-Halterungen

- mit oder ohne Ausschneiden
A Zulissige Einbauposition A Horizontale Kippregelung ‘ ’ der Oberfliche.
ECE-Regelung 48 Die Schutzteile auf der Riickseite  Erforderlicher Platz

Die Philips LED DayLight 8 miissen wie im Bei der Anpassung an die Fahrzeugform wurde des LED-Moduls herausdriicken.  fiir die LED Modulinstallation
Schaubild oben positioniert werden. die Philips LED DayLight 8 Optik speziell Sie konnen die angebohrten M5 Stellen Sie sicher, dass Sie oben

so entwickelt, dass sie die horizontale Locher im Korper des Moduls noch Platz haben, um jedes Modul

Ki inkel | 10° erfiil fur beliebige andere Zu montieren.

ippwinkelregelung von (max.) ertullt. Befestigungsarten benutzen. /A Schneiden Sie falls erforderlich

die richtige GroBe zu (siehe oben).



5 Verkabelungsanweisungen

Bitte nehmen Sie die Verkabelung der LED DayLight 8 Module wie im nummerierten Ablauf unten

beschrieben vor:

Tipp Bevor Sie die Control Box installieren

Sie konnen das Kabel ausfindig machen, das Sie

brauchen, um die LED-Module anzuschlieBen:

1 Schalten Sie das Standlicht (Parklicht) ein

2 Entfernen Sie den Stecker des Scheinwerfers

3 Beriihren Sie mit dem orangen Kabelende die
einzelnen Anschlisse; die Control Box erkennt
den richtigen Anschluss (LED leuchtet auf).

§/\4 S| steckbarer
@ cli @ = . Anschluss
=, schwarz Batterie
]
S=r ([e—g O
Control
A onerel | e @
2m

orange

3”‘ l

steckbarer Anschluss Ei;

%

/A Philips LED DayLight 8 Module werden
nachts gedampft und ersetzen komplett

die Stand- (Park-)lichter. Da es illegal ist, mit vier
vorderen Standlichtern zu fahren, miissen die
vorigen Lampen herausgenommen werden.

@ A SV NO SU

Lesen Sie den wichtigen

Hinweis auf Seite 5

/A Achtung Bei manchen Autos 16st das
Herausnehmen von Lampen ein Warnsignal fiir
defekte Lampen aus. Um es abzuschalten, miissen
Sie anstatt der im Fahrzeug befindlichen Lampen
die Lampen einsetzen, die im Philips Paket
mitgeliefert wurden. Diese simulieren das Verhalten
der Originallampen ohne Licht zu erzeugen.

1 Important

Merci d’avoir choisi les
modules Philips

LED DayLight 8, les modules
de feux diurnes qui vous
apportent confort et sécurité
au volant. Les lampes de qualité
Equipement d’origine Philips
vous offrent toute I'excellence,
la fiabilité et la puissance dont
vous avez besoin.

La garantie Philips A\ Prenez le temps de lire
est applicable si le produit ce guide d’installation
est utilisé selon les instructions avant d’installer les
et aux fins indiquées. Les modules Philips LED
demandes de garantie sont DayLight 8 sur votre
acceptées uniquement sur voiture.
présentation du titre d’achat Nous vous recommandons
d’origine portant mention de de garder ce guide d’installation
la date d’acquisition, du nom Philips LED DayLight 8 dans
du vendeur, du modele et de votre véhicule afin de pouvoir
la référence du produit. vous y reporter facilement

en cas de besoin.

OORL 02A E4 0280 par KEMA BV Netherlands

A Les modules LED DayLight 8 sont testées et homologuées selon les
réglementations ECE R87 sur les feux diurnes et ECE R7 sur les feux de position.

A Les modules Philips LED DayLight 8 s’allument et s’éteignent automatiquement,
et I'intensité lumineuse diminue automatiquement en conduite nocturne.

ON + C}OFF

A Important En Suéde, Norvége et Finlande,
vous pouvez connecter le cible orange

sur celui des feux de croisement au lieu des feux

<
ON + C}ON

Acténuation de position. Pour utiliser les modules Philips

(%@ OFF

© AUTO LED DayLight 8 au lieu des feux de croisement
en journée, il suffit d’allumer les feux de position.
AUTO
OFF Il se peut que cela ne soit possible que sur

certains véhicules.

En cas doute, contactez un professionnel.



2 Contenu du kit Philips LED Daylight 8 4 Comment installer Philips LED DayLight 8 sur votre voiture

~ Comment installer les modules a LED avec les étriers de fixation

/

|y
%
e ® %
e
/A Fixez l'étrier sur - 7 Stick
le véhicule avant d’insérer ’[ ‘Ill ' @
le module LED DayLight 8 ! ——

lick
.

S

1 Installation sur surface horizontale 2 Installation sur surface verticale

Informations pratiques pour I’installation non-standard des modules LED DayLight 8

~ Selon votre modéle de véhicule,
ﬂﬂ“’m il est possible d'installer
J les modules :
- avec ou sans les étriers
de fixation,
16! o - avec ou sans découpe
de la surface.

o AN

1500 mm

m ‘{ﬂ min
350 mm

max

400 mm min 600 mm
AN // ‘
/A Emplacement conforme A Réglementation sur Pinclinaison ) ’
5 p . Retirez les protections a I'arriere E né ir rli
a la réglementation ECE 48 des feux P space necessalre pour fe
. . . . . . . du module a LED. Pour tout autre montage des modules a LED
Veillez a positionner les modules Philips LED Afin d’épouser la silhouette du véhicule, .. . o ,
type d’installation, vous pouvez Veillez a disposer de 'espace
DayLight 8 conformément au schéma ci-dessus. les optiques Philips LED DayLight 8 utiliser les filetages M5 situés nécessaire indiqué ci-dessus
ont été spécifiquement congues pour assurer a llintérieur du boitier du module. pour installer chaque module.
une inclinaison horizontale de 10° (max.) /A Si nécessaire, découpez
conformément 2 la réglementation. a la taille exacte (voir ci-dessus).



5 Instructions de cablage

Suivez le schéma de ciblage des modules LED DayLight 8 ci-dessous en respectant 'ordre indiqué :

Conseil Avant d’installer le boitier de contréle

1 Allumez les feux de position,

2 Débranchez le connecteur de la lampe,

3 Faites contact sur chaque connecteur avec I'extrémité
du cible orange, le boitier de contrdle va alors identifier

le cable alimenté (la LED va s’allumer).

Vous pouvez identifier le cable a brancher aux modules a LED :

1 Belangrijk

Bedankt voor uw keuze voor
de Philips LED DayL.ight 8,
de Dagverlichting die u veilig
en comfortabel laat rijden.
Deze Philips Original
Equipment Quality verlichting
biedt u de kwaliteit, de
betrouwbaarheid en de kracht
die u nodig hebt.

De garantie van Philips
geldt alleen als het product
goed wordt gehanteerd voor
het bestemde gebruik en
conform de gebruiksaanwijzing,
op vertoon van de originele
aankoopbon voorzien van
aankoopdatum, winkelnaam

en type en productienummer
van het product.

AN Neem de tijd om

de handleiding van de
Philips LED DayLight 8

te lezen voordat u de
Philips LED DayLight 8

in uw auto monteert.

Wij raden u aan de handleiding
van de Philips LED DayLight 8
permanent te bewaren bij

uw autodocumentatie.

A De Philips LED DayLight 8 modules zijn getest en goedgekeurd conform het ECE-reglement 87
inzake motorvoertuigverlichting overdag en het ECE-reglement R7 inzake de positielichten.

OORL 02A E4 0280 van KEMA BV Nederland

A De Philips LED DayLight 8 gaat automatisch aan en uit en dimmen’s nachts.

de
contrdle

Orange

s i @ <

[

Z A SV NO sU

/ /A Belangrijk In Zweden, Noorwegen

AAN+ {i} urT AUTO

i ] =1
Z7 71NN AAN

en Finland kunt u de oranje kabel aansluiten

op de dimlichtkabel, in plaats van op de kabel

Veuillez lire la note i tant 9 van de parkeerlichten.Als u de Philips
‘euillez lire la note importante en page @tg AAN+ {i} AAN AqTO p p
dim LED DayLight 8 wilt gebruiken in plaats van
/A Lintensité lumineuse des modules /A Important Sur certains véhicules, ° de dimlichten overdag, kunt u daarna eenvoudig
AUT

Philips LED DayLight 8 diminue
automatiquement en conduite nocturne.
IIs se substituent alors totalement aux feux

de position. La loi interdisant la conduite avec
quatre feux de position allumés a l'avant,

les lampes d’origine doivent étre retirées.

le retrait des lampes peut éventuellement
activer un signal de défaut de fonctionnement
des phares. Dans ce cas, remplacez les lampes

@@ uIT

- Dit is misschien niet in elke auto mogelijk.

uIT de parkeerlichten aanschakelen.

AN

d’origine par celles fournies dans le kit Philips. Neem in geval van twijfel contact op met

. . .
Elles simulent a présence de lampes d’origine een professional.

sans produire d’éclairage.



2 Inhoud van de Philips LED DayLight 8 set

1500 mm

Se=—=—}

min. 600 mm

max.
400 mm

J
N S

A Toegestane montagepositie
ECE-reglement 48
De positie van de Philips LED DayLight 8 lampen

moet voldoen aan de bovenstaande tekening.

A Reglement inzake de horizontale hoek

Om de vorm van de auto te volgen, zijn

de Philips LED DayLight 8 optieken speciaal
ontworpen om volledig te voldoen aan

de maximale horizontale hoek van 10°

van het reglement.

4 Montage van de Philips LED DaylLight 8 in uw auto

Montage van de LED-modules met de bevestigingsclips

Wy -

-,

®

(&)

)

A\ Schuif de LED . e N

DayLight 8 module niet { Il! @ @
%ick

in uw auto is gemonteerd! . S/

1 Montage op een horizontaal oppervlak 2 Monta%e op een verticaal
oppervlak

in de clip voordat deze

Nuttige informatie voor een speciale montage van de LED DayLight 8

~,  Afhankelijk van uw type auto,
ﬂﬂ“’m is een speciale montage mogelijk:
J - met of zonder de bevestigingsclips
- met of zonder het uitsnijden
// van het oppervlak.
16 o

o AN

Breek de beschermende delen

Noodzakelijke ruimte voor de
uit de achterzijde van de montage van de LED-module
LED-module. U kunt de gaten Let erop dat de bovengenoemde
met M5 schroefdraad in de ruimte vrij is voor de montage
behuizing van de module van elke module.
gebruiken voor elke andere /A Snij zonodig, de juiste

montage. maat uit (zie hierboven).



5 Aansluitingen

Sluit de LED DayLight 8 modules aan zoals hieronder beschreven in de met nummers aangegeven volgorde:

Bedieningsunit

Rood

2m

3m

Oranje

Tip Voordat u de bedieningsunit monteert

U kunt de kabel identificeren die u met de

LED-modules moet verbinden:

1 Schakel de positielichten (parkeerlichten) aan

2 Maak de koplampstekker los

3 Raak met het uiteinde van de oranje kabel ieder
contactpunt aan, de bedieningsunit identificeert
de stroomkabel (LED-lamp gaat aan).

/A De Philips LED DayLight 8 modules
worden ‘s nachts gedimd en vervangen volledig
de positielichten (parkeerlichten). Omdat het
verboden is te rijden met vier positielichten
(parkeerlichten) aan de voorzijde, moeten

de reeds aanwezige lampen worden verwijderd.

A SV NO sU
lees de belangrijke opmerking op pag. 13

/A Belangrijk In sommige auto’s kan het
verwijderen van een lamp de waarschuwing voor
een defecte gloeilamp activeren. Dit kunt u
voorkomen door de originele lampen te vervangen
door de in de Philips set bijgeleverde lampen.
Deze simuleren het gedrag van de originele
lampen maar produceren geen licht.

1

Gracias por comprar

Philips LED DayLight 8,

los faros de conducciéon diurna
que le ofrecen una total
garantia de seguridad y
comodidad al volante.

Con los faros Philips de Calidad
de Equipamiento Original, usted
tiene la excelencia, fiabilidad

y potencia que necesita.

Importante

A\ Recuerde leer
atentamente la guia

de instalacion antes de
instalar sus Philips LED
DayLight 8 en su vehiculo.
Por si necesita consultarla,

le recomendamos llevar
siempre, junto a la
documentacién de su vehiculo,
la guia de instalacién de las
lamparas Philips LED DayLight 8.

La garantia de Philips

se aplica si el producto se ha
manipulado correctamente

y para el uso previsto, seglin
las instrucciones de
funcionamiento, y tras
presentacion de la factura
original, indicando fecha de
compra, nombre del vendedor,
y modelo y nimero de
produccién del producto.

A\ Los faros Philips LED DayLight 8 se someten a prueba y aprueban conforme a la normativa

ECE R87 sobre faros de conduccion diurna y la normativa ECE R7 sobre luces de posicion.

O0RL 02A E4 0280 por KEMA BV Netherlands

A\ Los faros Philips LED DayLight 8 se encienden y apagan automaticamente, y por la noche,

se difuminan.

<
ON + C}OFF

/A Importante En Suecia, Noruega y Finlandia,

se puede conectar el cable naranja al cable de las

luces de cruce, en vez de conectarlo al cable de las

<
ON + C}ON

luces de posicion. Para usar las Philips LED

" difuminacin DayLight 8 en vez de las luces de cruce durante

AN

el dia, basta con encender las luces de posicion.
AUTO
OFF En algunos vehiculos no es posible

2

(%‘a OFF

hacerlo asi: en caso de duda, consulte

a un profesional.



2 Contenido del kit Philips LED Daylight 8

i

Min. 600 mm

N S

A Emplazamiento legal de instalacién
ECE normativa 48
Asegurese de que las Philips LED DayLight 8

se adectan al grafico de arriba.

A Regulacién sobre inclinacién
horizontal

Para amoldarse a la forma del vehiculo, la 6ptica

de las Philips LED DayLight 8 se ha disefiado

especialmente para garantizar su total

conformidad con la regulaciéon sobre los 10°

de dngulo maximo de inclinacién horizontal.

4 Cdmo instalar las Philips LED DaylLight 8 en su vehiculo

Coémo instalar los médulos LED usando las anillas de sujecién

/

~
W4 )

A jlnserte el médulo
LED DayLight 8 en la anilla

sélo tras su montaje en L
%;!ICI(
el vehiculo! - /

S

1 Instalacién en una superficie horizontal 2 Instalacion en una superficie vertical

Informacion util para la instalaciéon personalizada de los LED DayLight 8

~, Dependiendo del modelo
i ™| de vehiculo que usted tenga,
;I la instalacion personalizada podra
J realizarse:
- con o sin las anillas de sujecion
o P - haciendo o sin hacer
una hendidura en la superficie.
%

o AN

Quite las protecciones de la parte Espacio requerido para la
trasera del moédulo LED. instalacién del médulo LED
Puede usar las ranuras M5 situadas  Cerciérese de disponer del espacio
en el interior del médulo para indicado arriba para instalar cada
cualquier otro tipo de montaje. modelo.

/\  Si es necesario, recorte
para llegar al tamafio exacto
(véase arriba).



20

Instrucciones de cableado

Proceda con la instalacion de cableado de los médulos LED DayLight 8 segtn la secuencia numerada de abajo:

Consejo Antes de instalar la caja de control

Puede identificar el cable que necesita conectar

a los médulos LED:

1 Encienda las luces de posicién (estacionamiento),

2 Desenchufe el conector de la lampara,

3 Toque cada pin conector con el extremo del cable
de color naranja, la caja de control identificara el cable
que tiene potencia (la luz LED se encendera).

Clema
de conexion

Naran]a
Clema de conexion Ei) /
A SV NO sU
> Lea la nota importante

de la pagina 17

/A Los médulos Philips LED DayLight 8 /A Importante En algunos vehiculos, cuando se

1 Importante

Si ringrazia per I'acquisto

di Philips LED DayLight 8,

i moduli di fanali per marcia
diurna in grado di rendere
ancora pil sicure e confortevoli
le esperienze al volante.

| prodotti d’illuminazione Philips
di qualita di primo impianto,
offrono I'eccellenza, I'affidabilita
e la potenza cui si aspira.

La garanzia Philips ¢ valida

a condizione che il prodotto
venga maneggiato correttamente,
secondo ['uso previsto, e su
presentazione della fattura
originale con data di acquisto,
nome del rivenditore e numero
del modello e di produzione

del prodotto.

AN\ Leggere attentamente
la guida d’installazione
Philips LED DayLight 8
prima di procedere
all’installazione delle
lampade LED DayLight 8
sull’automobile.

Si raccomanda di conservare

la guida LED DayLight 8 insieme
alla documentazione del veicolo
per poterla consultare in
qualsiasi momento.

alle luci di posizione.

O0O0RL 02A E4 0280 di KEMA BV Netherlands

A\ Le lampade Philips LED DayLight 8 sono testate e approvate secondo la
regolamentazione vigente ECE R87 relativa alle luci diurne e alla ECE R7 relativa

A 1 moduli Philips LED DayLight 8 si accendono e si spengono automaticamente e la luce

si attenua di notte.

2
ON + C}OFF

S7 | .~ ON

A Importante In Svezia, Norvegia e Finlandia,
¢ possibile connettere il cavo arancione al cavo
dei fari anabbaglianti anziché al cavo delle luci

di posizione. Per utilizzare i fari diurni Philips
LED DayLight 8 al posto dei fari anabbaglianti
durante il giorno, basta accendere le luci di

se difuminan por la noche y substituyen
completamente a las luces de posicion
(estacionamiento). Como es ilegal conducir
con cuatro luces de posicién (estacionamiento)
delanteras, se deben desinstalar las lamparas
de posicién originales.

quitan las ldmparas de posicién, puede encenderse
un piloto de advertencia de ldmparas defectuosas.
Para anularlo, debe substituir las lamparas

originales por las que vienen en el paquete Philips.—

Estas simulan el comportamiento de las ldmparas
originales sin emitir luz.

Questa soluzione potrebbe non essere

Goon+ Cron  enun
g posizione.
@y o~ AUTO

attuabile su tutti i veicoli. In caso di dubbio
consultare un tecnico specializzato.

21
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2 Contenuto del kit Philips LED DaylLight 8

1500 mm

ﬁﬂmm
F§\\m —

min 600 mm

max
400 mm

/A Posizione d’installazione legale
Regolamento ECE 48

Accertarsi che la posizione delle lampade

A Regolazione dell’inclinazione
orizzontale

Per seguire la sagoma del veicolo, I'ottica

delle Philips LED DayLight 8 & stata

appositamente progettata in conformita

LED DayLight 8 corrisponda alla figura
sopra riportata.
alla regolazione dell’angolo di inclinazione

orizzontale consentito di 10° (max).

4 Come installare le lampade Philips LED DayLlight 8 sulla macchina

Come installare i moduli LED usando i supporti a clip

/

~
WG )

A\ Inserire il modulo
LED DayLight 8 nel
supporto dopo averlo

lick
.

montato sul veicolo!

1 Installazione su superficie orizzontale 2  Installazione su superficie
verticale

Informazioni utili per Pinstallazione personalizzata delle lampade LED DayLight 8

A seconda del modello della
‘ ™| macchina, I'installazione
Ef personalizzata puo essere
eseguita:
- con o senza supporti a clip
y a - ricavando o meno la superficie.
%

o AN

Togliere le parti protettive
dal retro del modulo LED.

Requisiti di spazio per
Pinstallazione del modulo LED
Si possono usare gli otturatori M5 Accertarsi di avere spazio
all'interno del corpo del modulo  disponibile a sufficienza per

per qualsiasi altro tipo installare ogni modulo.

di installazione. /A Se necessario, ricavare

la dimensione necessaria

di .
(vedi sopra) 23
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5 lIstruzioni di cablaggio

Procedere all'installazione dei cavi dei moduli LED DayLight 8 secondo la sequenza numerata sotto:

A

producono una luce attenuate di notte
e possono sostituire le luci di posizione
(stazionamento). Poiché non & consentito
guidare con quattro fanali frontali di posizione
(stazionamento), devono essere rimosse

le lampade originali.

I moduli Philips LED DayLight 8 A

Suggerimento Prima di installare la Control box
Identificare il cavo necessario per collegare i moduli LED:
1 Accendere le luci di posizione (stazionamento)

2 Scollegare il connettore del proiettore

3 Toccare ogni connettore pin con I'estremita del cavo
arancione, la control box identifichera il cavo con la
corrente (spia LED accesa).

Arancione
3m

Connettore a pressione

A SV NO sU
leggere la nota importante a pagina 21

Importante Su alcuni veicoli, la rimozione
delle lampade puo generare I'accezione di una spia
di segnalazione. Per eliminarla, occorre sostituire
la lampada originale con quelle presenti
nell'imballaggio Philips.
Tali lampade simulano il comportamento
delle lampade originali senza produrre luce.

1 Importante

Obrigado por escolher as
lampadas Philips LED
DayLight 8. Os médulos de
luzes diurnas contribuem para

o seu conforto e a sua seguranga
ao volante.As lampadas de
qualidade com equipamento de
origem Philips ofrecem |he todaa
exceléncia, a fiabilidade e

a poténcia de que vocé necessita.

A garantia Philips ¢ vilida

se o produto for utilizado

de modo adequado e para os fins
indicados. Os pedidos de garantia
s6 sdo aceites mediante
apresentagao da fatura original
indicando a data da compra,

o nome do vendedor, o modelo
e a referéncia do produto.

AN\ Reserve um pouco

de tempo para ler este guia
antes de instalar as lampadas
Philips LED DayLight 8

no seu veiculo.

Recomendamos que guarde
juntamente com a documentagao
do seu veiculo este guia de
instalagdo Philips LED DayLight 8
para poder consulta-lo facilmente
em caso de necessidade.

de presenca.

OORL 02A E4 0280 por KEMA BV Paises Baixos

A As lampadas LED DayLight 8 sio testadas e homologadas de acordo com a regulamentacio
ECE R87 respeitante as luzes diurnas e a regulamentacdo ECE R7 sobre as luzes

A As lampadas Philips LED DayLight 8 acendem e apagam automaticamente e permitem

a diminuicdo da luminosidade em conduta nocturna.

ON + {i}OFF

<
ON + C}ON

AUTO

/A Importante Na Suécia, Noruega e Finlandia,
¢é possivel conectar o cabo cor de laranja ao cabo
de luzes de cruzamento no lugar das luzes de

presenga.A fim de utilizar as Philips LED DayLight 8

© atenuagio no lugar das luzes de cruzamento de dia, basta
acender as luzes de presencga.
AUTO
OFF Talvez isto sé6 seja possivel em alguns

veiculos. Em caso de duvida, entre

em contacto com um profissional

25
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2 Conteldo do kit Philips LED DayLight 8

600 mm min.

/A Posicdo de instalagio em conformidade
com a ECE 48

Atengdo ao posicionar as lampadas Philips

LED DayLight 8 segundo o esquema

acima indicado.

A Regulamentacio sobre a altura das luzes

Para que as opticas Philips LED DayLight 8

se adaptem a silhueta do veiculo, sdo especificamente
elaboradas para estarem totalmente em conformidade
com a regulamentagao vigente em matéria de

regulagio da altura das luzes (10° méx).

4 Instalar as lampadas Philips LED Daylight 8 no seu veiculo

Como instalar os médulos de LED com os pinos de fixacdo

~
WG )

/A Fixar o pino no

veiculo antes de inserir
o médulo LED DaylLight 8 !

/
S

lick
.

1 Instalagdo numa superficie horizontal 2 Instalagdo numa superficie vertical

Informacgdes praticas em caso de instalacdo nao padrao dos LED DayLight 8

», De acordo com o seu modelo
ﬂﬂ“’m de veiculo, é possivel instalar as
J lampadas:
- com ou sem os pinos de fixagio
- com ou sem corte da superficie.
16 o
A

o AN

Retire as protecgdes situadas Espaco necessario

atras do médulo. Para qualquer a montagem 2 moédulos LED
outro tipo de instalacio, é possivel Queira utilizar o espago

utilizar as roscagens M5 que se necessario acima indicado para
encontram dentro da caixa do poder instalar cada médulo.
médulo. /A Se necessario, corte na

medida exacta (ver acima).

27
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5 Instrucdes de ligacao

Siga o esquema de cablagem abaixo mencionado, respeitando a ordem indicada:

=i

oG O

Vermelho @

Conselho Antes de instalar a caixa de controlo

Situe a localizagdo do cabo a ligar aos moédulos LED:

1 Acenda as luzes de presenga (estacionamento)

2 Desligue o conector da ldmpada

3 Toque em cada pin do conector com a extremidade
do cabo de laranja a caixa de controlo ira entao
identificar o cabo alimentado (a LED acendera).

Conector

1 BHumMaHme

BAaroaapum Bac 3a nokynky
Philips LED DayLight 8,
MOAYA€I CBETOAMOAHBIX AAMM AAS
¢dap AHEBHOro CBeTa, C KOTOPbIMU
BPEMsl 32 PyAeM MalLMHbl CTaHET
AAst Bac 6esonacHbiM u
KoM$popTHbIM. KauecTBo usaeAmit
COBCTBEHHOO U3rOTOBAEHMS
Philips aArst aBTOMOGMABHOTO
ocBelLeHUs 06eCcneymnT HyKHbIM
Bam ypoBeHb TexHu4ecKoro
COBEPLLEHCTBA, HAAEXKHOCTU 1
MOLLLHOCTH.

FapanTua Philips aeiicTButeAbHa
MPU YCAOBUM MPaBMABHOTO
o6paLLeHUs C U3AGAUEM,
MPUMEHEHHS ero Mo HasHa4YeHMIo
B COOTBETCTBMU C MHCTPYKLMSMM
o 3KCMAyaTauum u
NPEAOCTaBAEHUS MOAAMHHMKA
cYeTa C yKasaHMeM AaTbl MOKYMKM,
HaMMEHOBaHUA AMAEPA, MOAEAU U
3aBOACKOrO HOMEpa UBAEAMSL.

A Tpexxae 4eM cTaBUTb
Philips LED DayLight 8 Ha
CBOIO MalLIMHY, BHUMATEAbHO
NpoYTUTE PYKOBOACTBO MO
yctaHoBKe Philips LED
DayLight 8.

Mbi pekomeHayem Bam aas cnpasok
BCErAa AepXKaTb PYKOBOACTBO MO
yctaHoske Philips LED DayLight 8
BMeCTe C AOKYMeHTaLuen Ha
MaLLuHy.

A Moayam Philips LED DayLight 8 npoTrecTupoBaHbl U paspelueHbl K NPUMEHEHUIO MO
HopmaTuBam ECE R87 aan ¢ap aHeBHoro cBeta u HopmatuBam ECE R7 poAs ra6apuTHbIX orHem.

m controlo

Laranja
3m

O00RL 02A E4 0280 KEMA BV Huaepaanabl

A Philips LED DayLight 8 BKAIOYaloTCA U BbIKAIOHAIOTCS aBTOMATUYECKHM U MEPEKAIOYAIOTCA

Ha GAM>KHMI CBET B HOUHOE BpemsA.

A A intensidade luminosa dos médulos
Philips LED DayLight 8 atenua-se
automaticamente em conduta nocturna

Eles substituem-se totalmente as luzes de presenca.
A lei proibe a conduta com quatro luzes de presenga
dianteiras, em consequéncia, as ldimpadas de origem
devem ser retiradas.

A SV NO sU
Leia a noticia importante na pagina 25

/A Importante Em alguns veiculos, o facto

de retirar as ldmpadas pode activar a luz indicadora
que assinala uma falha no funcionamento dos fardis.
Neste caso, substituir as limpadas de origem pelas
lampadas fornecidas no kit da Philips.

As mesmas simulam a presenca das limpadas

de origem sem reproduzir a sua iluminago.

BKA +C} BbIKA

A Buumanue B Leseuun, Hopeernm u
DuHASHAMM, Bbl BripaBe cOBAMHUTL OpaHXKeBbIii

NpoOBOA C NMPOBOAOM B6AMNKHErO CBE€Ta, a He

X
%
) BKA +C} BKA

C NpOBOAOM rabapuTHoro ¢oHaps. YTobbl

@&@ BbIKA

AUTO
B VBT BOCMOAB30BaTbCS CBETOAMOAHBIMU GOHAPSIMM
ceer AHesHoro ceeta Philips LED DayLight 8 Bmecto
AUTO ¢doHapeit BAMKHEro CBETA B AHEBHOE BPEMS,
BbIKA AOCTaTO4HO MPOCTO BKAIOUUTL rabapuTHble GpoHapu.

3T10T cnNocob He 065a3aTEeAbHO MOXKET 6bITb

npUMeHUM Ha Alo60oi MawmHe. B cayuae

COMHEHMI1 06paTUTECh K NPOdECCMOHAAY.

29
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2 CoctaB komnaekTa Philips LED DayLight 8

He Gonee
1500 mm

He MeHee
350 mm

He Gonee
400 mm

He meHee 600 Mm
—————|

He 6oree 10°  He Goaee 10°

N S

/A PeraameHTMpOBaHHOE MeCTO
ycTaHoBKM no HopmatuBam ECE 48

Y6eAmnTECh, HTO MECTOMOAOKEHUE AAMI

AHesHoro cseta Philips LED DayLight 8

COOTBETCTBYET CXEME (CM. BbILLE).

/A HacTpoiika ropusoHTaALHOrO
OTKAOHEHMA

AAst NOBTOPEHMs OYepTaHMIt MalLMHBI, ONTHKA

Philips LED DayLight 8 cneumasbHo paspaboTaHa

Tak, YTo6bl 0becneynTb NOAHYIO

COTAACOBaHHOCTb C HACTPOMKOW YrAa OTKAOHEHUs

MO FrOPM3OHTAAW BEAMYMHOM He Goaee [0°.

4 Kak Ha Bawen mawmHe yctaHoBuTb Philips LED Daylight 8

Kak ycranaBauBatb moayAn LED c npumeHeHueM HaBeCHbIX AeprKaTeAei

/A Moayab LED DayLight
8 cAeAyeT BCTaBAATb

TOABKO B AepXaTeAb,
y>€ YCTaHOBAEHHbIN
Ha MalluHe. 1

%ick

S

YcraHoBKa Ha rOPMBOHTaI\hHOﬁ NOBEPXHOCTU

2 YcTaHOBKa Ha BEPTUKAAbHOM
MOBEPXHOCTH

MoAe3Hble cBepeHna 06 yctaHoBke LED DayLight 8 ¢ yueTom noTtpe6HocTel 3aka3umnka

N

CHsTb 3aLMTHbIE AETAAU
C 3aAHelN cTOpoHbl MoayAs LED.
Bbl MoXeTe BOCMOAb30OBaTbCS

OTBEPCTUSIMUA C BHYTPEHHEN
pesbboit M5 B KOpryce MOAYAst
AASl YCTaHOBKM AIOGbBIM APYTUM
cnoco6om.

MpocTpaHcTBO, KOTOpPOE
TpebyeTca AASl YCTAaHOBKM
moayAas LED

Y6eantbes, uto y Bac ectb
YKa3aHHOE MPOCTPaHCTBO AAS
YCTaHOBKM KaXKAOTO MOAYASL.

/A EcAv HeobXxoAMMO, cAeAaTh
BbIpe3 TOYHO MO pa3mepy

(cm. BbiLwe).

ﬁﬁ

B 3aBucmumocTu ot moaean Baweit
MaLLUMHBI YCTAaHOBKA MOXET
BbINMOAHSITbCS MO YCMOTPEHUIO
3aKasumKa:

- C NPUMEHEHUEM HaBECHOro
AepyKateAst uan 6es Hero

- C BbIPE30M MOBEPXHOCTU

UAK 6e3 Hero.

31
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5 WIHCTpyKUMM MO Cxeme SAEKTPOMNPOBOAKM

MoHTax cxembl 3AeKTponpoBoaku MoayAen LED DayLight 8 BbIMOAHATb B MOCAEAOBAaTEABHOCTH,
0603HaYEHHOM LMPppamm (CM. HUXKe):

CoBeT nepep ycTaHOBKOM 6AOKa ynpaBAeHus
Bbl MoXeTe HailTu NpOBOA, KOTOPbIN Bam HyxeH AAs
noAKAloueHus Moayaen LED:

| BKAtouMTb rabapuTHbIi (CTOSHOUHBIN) GpOHapb

2 OTCOeAMHUTL KOHHEKTOP FOAOBHOTO CBETa

3 CoeAMHUTE KOHTaKTbl BCTaBHOrO pasbema C OKOHYaHWeM
OpaH>KeBOro rpoBoAa, BAok yrpaBaeHus nokaxer KabeAb
noA HanpsiKeHueM (3aroputcs cBeToBoM MHAMKaTop LED).

BcrasHon
pasbem

Opar»esbiit

1 Wazne

Dziekujemy za zakup modutéow
specjalnych dziennych $wiatet
pozycyjnych Philips LED
DayLight 8, ktére sprawia,

ze prowadzenie Twojego
samochodu bedzie bezpieczne
i komfortowe. Oryginalne
produkty o$wietleniowe firmy
Philips to doskonatos¢,
niezawodno$¢ i moc.

Produkt objety jest
gwarancjg firmy Philips,

pod warunkiem, ze jest on
wykorzystywany zgodnie

z przeznaczeniem i wedtug
zalecen instrukcji obstugi oraz
po okazaniu oryginatu faktury,
na ktérej musza by¢ podane
data zakupu, nazwa dealera

i model oraz numer produktu.

A\ Przed zamontowaniem
modutéw Philips LED
DayLight 8, prosimy

0 zapoznanie sie

z instrukcja instalacji.
Zaleca sie, aby instrukcje
instalacji modutéw Philips

LED DayLight 8 zawsze nosi¢
razem z dokumentami
samochodu.

A& Moduly Philips LED DayLight 8 zostaty przetestowane i zatwierdzone zgodnie z przepisami
ECE R87 dot. dziennych swiatet pozycyjnych oraz z przepisami ECE R7 w sprawie

Swiatet pozycyjnych.

3m l

BcrasHoit pasbem Ei) /

©®

/A Moayan Philips LED DayLight 8 B
HOYHOE BpeMs NMepexoAAT Ha GAMXKHMI cBeT
M MOAHOCTBIO 3aMeHSIIOT rabapuUTHble
(cTosiHouHbIe) poHapu. [MocKOAbKY ABUXKEHME

C YeTbIpbMs NepeAHUMMU rabapuUTHbIMK
(CTOAAHOUHBIMM) OTHSMU HapyLLAeT 3aKOH,
cob6CTBEHHbIE AAMMbl MALLMHbI CAEAYET CHAT.

) @ A SV NO sU

/A BHuMaHue Ha HeKOTOpbIX MalLMHaX

MpU CHATUM AAMM MOXKET CPaboTaTb CUTHaA,
NpeAynpeXAIOLLMI O HEUCPABHOCTH Aamn. H4Tobbl
€ro oTMeHuTb, Bam caeayeT 3aMeHUTb cobCTBEHHbIE

AaMrbl MaLLMHbI TEMU, KOTOpPble MOCTYMUAM B
cocTase KomnaekTa Philips. OHu umntupytot
noBeAeHMe 3aMeHeHHbIX AaMI, He AaBasi CBeTa.

lMpouecTb BaXkHOEe NpuMeyaHue Ha cTp. 29.

OORL 02A E4 0280 firmy KEMA BV, Holandia

A Moduly Philips LED DayLight 8 wiaczaja sie i wylaczaja automatycznie i przyciemniaja sie w nocy.

ON + {i}OFF

M il
/711NN

/A Wazne W Szwecji, Norwegii i Finlandii

, AUTO mozna podtaczy¢ pomaranczowy przewdd

~  ON

do przewodu $wiatet mijania zamiast do przewodu

<
ON + C}ON

AUTO Swiatet pozycyjnych. Aby wiaczy¢ swiatta do jazdy

* " przyciemnianie

dziennej Philips LED DayLight 8 zamiast $wiatet

mijania w ciagu dnia, wystarczy wilaczy¢ $wiatta
AUTO j . ag wy. y whaczy
OFF pozycyjne.

Moze nie by¢ to mozliwe w kazdym
samochodzie. Jesli masz watpliwosci,

skontaktuj sie ze specjalista.

33
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2 Zawarto$¢ zestawu LED Daylight 8

1500 mm

m ‘{ﬂ min.
350 mm

:E(;(r; min. 600 mm

/A Miejsce montazu zgodne z przepisami A Regulacja nachylenia w poziomie
rozporzadzenia ECE nr 48

Upewnij sig, ze potozenie $wiatet dziennych Aby dostosowac sig do ksztattu samochodu,

Philips LED DayLight 8 odpowiada powyzszemu elementy optyczne modutéw Philips LED DayLight 8

schematowi. zostaty zaprojektowane w taki sposéb, aby zapewni¢

peten komfort uzytkowania dzieki 10° (maksymalnie)

regulacji kata nachylenia $wiatet w poziomie.

4 Jak zamontowacd moduty Philips LED Daylight 8

Montaz modutéw LED z uzyciem wspornikow zatrzaskowych

/

"~
W4 )

) ~
/A Modut LED DaylLight 8 | = e N
nalezy wtozy¢ do wspornika | { I‘Ill @ @
dopiero po zamontowaniu —— -
wspornika w samochodzie! - Zin /

1 Montaz na powierzchni poziomej 2 Montaz na powierzchni
pionowej

Praktyczne informacje na temat niestandardowego montazu modutéw LED DayLight 8

N W zaleznosci od modelu
ﬂﬂmm samochodu, mozna wykona¢
J niestandardowy montaz $wiatet:
- z uzyciem lub bez wspornikéw
zatrzaskowych
P s - wycinajac lub nie powierzchnie.
%

o AN

Usuna¢ czesci ochronne z tylnej Przestrzen niezbedna do
czesci modutu LED. W przypadku zamontowania modutu LED

kazdego innego typu instalacj, Nalezy upewnic sie, ze dysponuje
mozna wykorzysta¢ otwory sie powyzsza przestrzenia niezbedna
gwintowane M5 wyciete do zamontowania kazdego modutu.
w obudowie modutu. /AW razie potrzeby, wyciaé

otwor o odpowiednich
wymiarach (patrz powyzej).
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5 Instrukcja okablowania 1 Viktigt

Przewody modutéw LED DayLight 8 nalezy podiaczy¢ w nastepujacej kolejnosci: Tack for ditt kép av Philips garanti giller under A Tag tid att lasa
Wskazoéwka Philips LED DayL.ight 8, forutsattning att produkten Philips LED DayL.ight 8
Przed zamontowaniem modutu sterujacego varselljusmodulerna som anvinds enligt anvisningarna monteringsanvisning innan
W celu rozpoznania konektora, do ktérego nalezy podtaczy¢ kommer att géra din och for avsett andamal. du monterar modulerna
pomarariczowy przewéd modutu sterujacego wykona¢ korupplevelse siker Garantin kan aberopas mot pa din bil.

nastepujace czynnosci: och bekvam. Philips uppvisning av originalkvittot, Vi rekommenderar att du alltid

| Wiacz $wiatha pozycyjne (postojowe) . originaltillverkade med inkdpsdatum, har med dig Philips LED
i E‘macz, kostke Zasfla’aca ZarOWke, Swiatla Pozycy',nego kvalitetslampor erbjuder den aterforsaljarens namn och DayLight 8 monteringsanvisning
otykajac pomaranczowy przewédd modutu sterujacego e 1t . .
nalezy odszukaé plus zasilania, ktory jest sygnalizowany spetsteknologi, tillférlitlighet med produktens modell tl!lsammans med dina &vriga
zaswieceniem sie kontrolki LED znajdujacej sie och styrka du behéver. och tillverkningsnummer. bildokument som referens.

w module sterujacym.

‘ A\ Philips LED DayLight 8 modulerna har testats och godkints enligt bestimmelserna
ECE R87 om varselljus och bestimmelserna ECE R7 om positionsljus.

OORL 02A E4 0280 av KEMA BV Netherlands

A Philips LED DayLight 8 tinds och slicks automatiskt och dimpas nattetid.

S
Skrzynki
kontrolnej Czerwony @

2m

P
3m omara"czowy ; /A Viktigt | Sverige, Norge och Finland,
(> o . . >
; ﬁ i PA + C} AV kan den orangea kabeln kopplas till halvljuset 7
taczka typu one-touch P L . L. .
/A SV NO SU i stillet for till parkerings (positions) ljuset.

For att anvanda Philips LED DayLight 8-varselljus

Prosimy o zapoznanie si¢ z wazna uwa o o
¥ o sapornanle e 2 watnd uvaga A+ £ A
=)

na stronie 33

i stéllet for halvljus under dagen, sla pa parkerings

/A Moduly Philips LED DayLight 8 /A" Wazne W niektérych samochodach, (positions) ljuset.

przyciemniajq sie w nocy i w petni zastepuja wyjecie lamp powoduje uruchomienie sygnatu (&@ AV ALA{JO Installation kan variera mellan olika
$wiatla pozycyjne (postojowe). Poniewaz przepisy informujacego o uszkodzeniu lampy. \ . A . .

nie pozwalaja na jazde z czterema przednimi Aby go wytaczy¢, musisz zastapi¢ lampy oryginalne N bilmodeller/arsmodeller, vid osikerhet
$wiattami pozycyjnymi (postojowymi), oryginalne lampami dostarczanymi w pakiecie Philips. ——— kontakta verkstad.

lampy musza zosta¢ wymontowane. Symuluja one zachowanie oryginalnych lamp

nie generujac $wiatfa.
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2 Innehall | satsen Forpackningens innehdll, LED Daylight 8

1500 mm

Nores 0

max

400 mm

min 600 mm

A Placering enligt standard ECE 48

Se till att Philips LED DayLight 8-lamporna

placeras enligt bilden ovan.

A  Bestimmelser om vagrit lutning

For att folja bilens konturer, har lamporna,
Philips LED DayLight 8 specialdesignats for att
helt 6verensstimma med bestimmelserna

om maximal vagrat lutningsvinkel (10°).

4 Montering av Philips LED DayLight 8 pa din bil

Montering av LED-modulerna med anvandning av clipfisten

/

~
W4 )

/A Skjut in LED DayLight 8
modulen i fistet forst efter

att detta monterats pa bilen!

1 Montering pa vagrit yta 2 Montering pa lodrit yta

Anvindbar information for specialmontering av LED DayLight 8

, Beroende pa bilmodell,
ﬂﬂ“’m kan specialmonteringen utforas:
J - med eller utan clipfisten
- med eller utan utskarning
. av ytan.
16
,/

N

Tryck ut skyddsstyckena fran Utrymme nodvindigt for

LED-modulens baksida. monteringen av LED-modulen.
Du kan anvidnda de M5-gingade Forsikra dig om att du har

halen pa modulhusets insida utrymmet ovan tillgingligt

for andra typer av monteringar. fér att montera varje modul.

/A Om nédvindigt, skir ut till
exakta matt (se ovan).
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5 Kopplingsanvisningar

Genomfor anslutningen av LED DayLight 8 modulerna enligt den angivna ordningen nedan:

Orange

o l

Klamkontak

Tips Innan du monterar manéverboxen

Du kan identifiera kabeln som behéver anslutas till
LED-modulerna:

1 Sitt pa positionsljuset™ (parkeringsljus)

2 Koppla ur stralkastarkontakten

3 Ta den orangea kabelinden och hall den mot varje kabel
i stralkastarkontakten, manéverboxen identifierar

den strémférande kabeln (LED-lampan téinds).

©
/

7,
A SV NO SU

/A Philips LED DayLight 8-moduler

dampas nattetid och ersitter helt positionsljusen
(parkeringsljusen). Eftersom det adr forbjudet att kora
med fyra positionsljus (parkeringsljus) fram, maste
originallamporna plockas bort™.

“Halvljuset fér SV, NO, SU
“I Sverige ar det tillitet med fler 4n tva positionsljus.

@&

lds det viktiga meddelandet pa sida 37

/A Viktigt PA vissa bilar, kan avligsnandet av
lamporna utlésa en varningssignal for defekt lampa.
For att ta bort denna, maste originallamporna ersittas
med lamporna som medféljer i Philips lampsats.
Dessa simulerar originallampornas beteende utan
att producera nagot ljus.

1 Viktig
Vi takker deg for a ha valgt
Philips LED DayL.ight 8,
lysmoduler for kjgrelys som
garanterer deg sikker og
behagelig kjoring. Philips originale
lysprodukter er av topp kvalitet,
og gir deg den ytelse, pilitelighet
og effekt som du trenger.

Philips garanti gjelder for dette
produktet dersom det brukes

i henhold til instruksjonene og
for de formal det er beregnet pa.
Garantisgknader er kun gyldige
ved fremlegging av den
opprinnelige faktura. Denne
fakturaen skal inneholde datoen
for kjop, navnet pa salgsstedet og
produktets modell og referanse.

A Du bgr ta deg tid

til & lese igjennom
installasjonsanvisningen
for Philips LED DayLight 8
for du monterer lysene

pa bilen din.

Vi anbefaler deg a oppbevare
denne installasjonsanvisningen
i bilen til enhver tid.

OORL 02A E4 0280 av Kema BV Netherlands

A Philips LED DayLight 8 modulene er testet og godkjent i henhold
til ECE R87-regelverket om kjorelys

A Philips LED DayLight 8 tennes og slukkes automatisk, og blendes ned i market.

ON + C}OFF

ON + {7} on

* " nedblendet

B AUTO
* OFF

/A Viktig | Norge, Sverige og Finland, kan du
koble den oransje ledningen til narlys ledningen
istedenfor parkeringslys ledningen. For & tenne

Philips LED DayLight 8 istedenfor naerlysene

i dagslys, vri lysbryteren til Parkeringslys posisjon.

Det kan vzere forskjellig tilkobling pa noen
bilmodeller, hvis du er i tvil, kontakt

et verksted.
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2 Innhold i Philips LED DayLight 8-settet

1500 mm

ﬁﬂmm
F§\\m —

min. 600 mm

maks.
400 mm

/A Montering i henhold til ECE 48
regelverket
Pase at Philips LED DayLight 8 lysmodulene

plasseres som vist pa tegningen ovenfor.

A Vannrett skrastilling

For a felge bilens form har Philips LED
DayLight 8 lysmodulene blitt spesielt utviklet
slik at de er konforme med regelverket

om (maks.) 10° vannrett skrastilling.

4 Slik installerer du Philips LED DayLight 8 pa bilen

Slik monterer du LED-modulene ved hjelp av festeklips

/

=
W4 )

/A LED DaylLight 8
lysmodulen skal festes

til klipset forst etter at

dette er montert pa bilen!
1

Installering pa vannrett flate 2 Installering pa loddrett flate

Nyttig informasjon om tilpasset installering av LED DayLight 8 lysmodulene

~,  Avhengig av bilmodell
ﬂﬂ“’m kan installeringen gjores:
J - med eller uten festeklips
- med eller uten utskjaering
av flaten.
16 o
,/

AN

Klips lgs de beskyttende deksl
fra baksiden av LED-modulen.
Du kan bruke de M5-gjengede
hullene inne i selve modulen
for andre typer montering.

ene Plass som trengs for
montering av en LED-modul
Pase at du har nok plass til
installering av hver modul.
/A Om ngdvendig, kutt til
riktig stogrrelse (se over).
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5 Koplingsinstruksjoner
Ved tilkopling av LED DayLight 8 lysmodulene, overhold rekkefglgen som oppgis under:

Et godt rad fer du installerer kontrollenheten

Du kan identifisere den ledningen du trenger til

a kople til LED-modulene:

1 Skru pa parkeringslyset’

2 Kople fra kontakten til hovedlykten

3 Beror hver kontakt med den oransje ledningen,
og kontrollboksen vil identifisere ledningen

med effekt (LED-lyset vil skrus pa).

A SV NO sU
les viktig bemerkning pa side 41

/A Philips LED DayLight 8 lysmoduler
blendes ned om natten og erstatter
parkeringslyset. Da det er forbudt a kjere med fire
parkeringslys foran, ma derfor de opprinnelige
parkeringslysene fiernes™.

/A Viktig P4 noen biler kan man fa en feilmelding
om defekt lyspare nar man fjerner en lyspaere.

For & noytralisere denne feilmeldingen ma du bytte
ut de opprinnelige lysperene med de du finner

i Philips-pakken.
De simulerer funksjonen til de opprinnelige
lysperene, men uten a avgi lys.

‘Nerlys for SV, NO, SU
1 Sverige er det tillatt med mer enn to posisjonslys.

1 Vigtigt

Tillykke med de nye Philips
LED DayLight 8-lygter, det
specielle korelys til dagtimerne,
som vil give dig en sikker og
behagelig kereoplevelse.

Med Philips’originalkvalitets-
produkter opnas den
fortreffelige, palidelige og
kraftfulde belysning, du har

Philips’ garanti geelder,
hvis produktet behandles og
anvendes med omtanke til det
tilsigtede formal og efter
anvisningerne, mod forevisning
af originalfaktura med
kebsdato, forhandlerens navn
samt produktmodel og
varenummer.

A\ Lzes montering-
svejledningen for Philips
LED DayLight 8, inden
Philips LED DayLight 8-
lygterne monteres pa bilen.
Det anbefales altid at opbevare
Philips LED DayLight 8-
monteringsvejledningen
sammen med vognens

dokumenter for eventuelle
opslag.

behov for.

A Philips LED DayLight 8-lygterne er testet og godkendt efter ECE-regulativ R87
om anvendelse af karelys og ECE-regulativ R7 om positionslys.

OO0RL 02A E4 0280 af KEMA BV Nederlandene

A\ Philips LED DayLight 8 taender og slukker automatisk og deempes i marke.

/ /A Vigtigt | svensk, norsk og finsk

ON + C}OFF
ON + {7} on

indregistrerede biler kan man tilslutte det orange

kabel til nzrlyskablet i stedet for positionslyskablet.

For at taende Philips LED DayLight 8 lygterne og

slukke nzrlyset i dagtimerne, skal man blot sxtte

lyskontakten i positionslys-stilling.

OFF Dette kan vzere anderledes for visse

- bilmodeller, i tvivistilfeelde kontakt

dit veerksted.

<



2 Philips LED Daylight 8-sattets indhold

1500 mm

==

max.
400 mm

min. 600 mm

/A Pabudt placering ifglge
ECE-regulativ 48
Philips LED DayLight 8-lygterne skal placeres

som vist pa tegningen ovenfor.

46

A Regulativ om vandret haldning

Philips LED DayLight 8-lygteenhederne
er specielt designet, sd de opfylder regulativets
krav om max. 10° vandret hzldningsvinkel

og passer til vognens facon.

4 Montering af Philips LED DayLight 8 pd bilen

Montering af LED-lygterne ved hjelp af clipsebeslag

/

~
WG )

/A Monter beslaget

pa bilen ferst, inden LED

DayLight 8-modulet settes
fast i beslaget!

1

Montering pa vandret flade 2 Montering pa lodret flade

Nyttige oplysninger vedr. individuelt tilpasset montering af LED DayLight 8

Alt efter vognmodel kan den
individuelt tilpassede montering
udfgres:
- med eller uden clipsebeslag
- med eller uden udskaering

i fladen.

ﬁﬁ

N

Fijern beskyttelsesdelene fra

bagsiden af LED-lygten.
M5-gevindhullerne inde i
lygtekassen kan anvendes til

alle andre former for montering

Ngdvendig plads til montering
af LED-lygten
Kontroller, at der er den ngdvendige
plads til montering af den enkelte

8 lygte som anfgrt ovenfor.
/A  Eventuelt, skares ud til den

ngjagtige storrelse (se ovenfor).
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5 Elektrisk tilslutning
Tilslut LED DayLight 8-lygterne i den pa nedenstaende diagram anferte rekkefolge:

Gode

Rad inden montering af kontrolboks
Ledningen, LED-lygterne skal forbindes med,
kan identificeres:

1 Taend positions/parkeringslyset

2 Traek forlygtens stik ud

1 Tarkeaa

Me kiitimme sinua siitd, ettd
olet ostanut Philips LED
DayLight 8-valot, nima
paivakayttoon tarkoitetut
ajovalomoduulit tekevit
ajamisesta turvallisen ja
mukavan kokemuksen.

Philips-takuu on voimassa
vain silld edellytykselld, ettd
tuotetta kdytetddn vain sille
tarkoitettuun kadyttoon
kayttoohjeita noudattaen

ja takuukorvauksen vaatija
esittdd alkuperdisen laskun,

A\ Varaa aikaa lukeaksesi
Philips LED DayLight 8-
asennusoppaan ennen
Philips LED DayL.ight 8-
valojen asentamista
autoosi.

Me suosittelemme, ettd pidit

3 Hold den orange kabelende skiftevis pa de enkelte
tilslutninger, og kontrolboksen vil vise det
stromfgrende kabel (LED-lyset tender).

Alkuperiiset Philips-
valaistustuotteet tarjoavat
korkeaa laatua, luotettavuutta
ja tarvitsemaasi tehoa.

josta selvidd ostopdivd, myyjan Philips LED DayLight 8-
nimi ja tuotteen nimi, malli asennusoppaan aina autossa
ja valmistusnumero. myShempad kiyttdd varten.

@\ A Philips LED DayLight 8-moduulit on testattu ja hyviksytty noudattaen piivisaikaan
Direkte kdytettdvid ajovaloja koskevia mairayksia ECE R87 seka seisontavaloja koskevia

tilcke ket RO
ekt mairdyksia ECE R7.
OORL 02A E4 0280, tekija KEMA BV Alankomaat

A Philips LED DayLight 8-valot syttyvit/sammuvat automaattisesti ja ne himmenevit illalla

3m frange @ ja yolla
— / /A Tirkedd Suomessa, Ruotsissa ja Norjassa on
Direkte stikkonnektor / ON + {i} OFF mahdollista kytked oranssi kaapeli lahivalokaapeliin
/@ A SV NO SU parkkivalokaapelin sijaan. Kayttaaksesi Philips
T - =LY Lzs vigtig information pa side 45 AUTO LED DayLight 8 piiviajovaloja lihivalojesi sijasta

himmennetty paivdajovaloina, sinun tarvitsee vain kytked

oy
, oN + { } oN
A\ Vigtigt P4 visse koretgjer kan der

fremkomme et advarselssignal for defekt lampe, (&@ OFF
nar lamperne fjernes. For at undga dette signal
skal de originale lamper udskiftes med dem,

/A Philips LED DayLight 8-lygterne
dampes i mgrke og erstatter fuldt ud

parkkivalot paille.
AUTO
OFF Tama ratkaisu ei vilttamatta sovi kaikkiin

positions/parkeringslysene.

~ automalleihin. Jos asiasta on epdilyksid,

der medfolger i Philips pakningen. ota yhteys ammattilaiseen.
De simulerer originallampernes funktion

uden at frembringe lys.
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2 Philips LED Daylight 8-paketin sisdltod

maksimi
1500 mm

minimi

—1 |

maksimi

400 mm minimi 600 mm

ﬁﬂmm
F§\\m —

10° maksimi 10° maksimi

=< 2~
//‘\\ //\\\

N S

A Lainmukainen asennus
ECE-sdddos 48
Varmista, ettd Philips LED DayLight 8-valojen

kiinnityspaikka vastaa ylld olevaa kuvaa.

50

A Vaakatason kallistusmiiriys

Jotta ajoneuvon muotoja noudatettaisiin
Philips LED DayLight 8-optiikka on kehitetty
erityisesti sitd ajatellen, ettd ne tdyttavat
mairdysten mukaisen 10° (maksimi)

vaakatason kallistuskulmavaatimuksen.

4 Miten asennat Philips LED Daylight 8-valot autoosi

Miten voit asentaa LED-moduulit kdyttdaen pihtikiinnitysalustaa

WS - G |
TS0 70

/A Laita LED DayLight 8-
moduuli kiinnitysalustaan

vasta, kun se on asennettu

autoon!

Hydodyllista tietoa LED DayLight 8-valojen yksilollistd asentamista varten

\\\, ) /

ﬁﬁ

N

Poista suojaavat osat
LED-moduulin takaa.

Voit kayttaa suojattuja M5-aukkoja
moduulin rungon sisdlld kaikkiin
muihin asennustyyppeihin.

LED-moduulin asennusta

varten tarvittava tila

Varmista, ettd sinulla on ylla

mainittu tila kunkin moduulin

asentamiseksi.

A Leikkaa, tarvittaessa
tarkka koko (katso ylld).

Autosi mallista riippuen

yksilollinen asennus voidaan

tehda seuraavilla tavoilla:

- kayttden pihtikiinnitysalustoja
tai ilman niita

- voit leikata pintaa tai jattaa
sen ehyeksi.
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5 Johdotusohjeita

Tee LED DayLight 8-moduulien johdotus noudattaen alla olevaa numeroitua toimenpidesarjaa:

2m

3m

Kayttorasian . @
4 Punainen

Oranssi

Vinkki  Ennen kdyttorasian asentamista

Voit tunnistaa johdon, jonka tarvitset kytkedksesi

LED-moduulit:

1 Kytke seisontavalot™ (paikoitusvalot)

2 Irrota etuvalon liitin

3 Kosketa jokaista liitintd oranssin johdon paialla,
kdyttorasia tunnistaa jannitettd sisdltdvan virtajohdon

(LED-valo syttyy).

Yksinkertainen
liitin

/A Philips LED DayLight 8-moduulit
himmenevit y6lla ja ne korvaavat tdysin
seisontavalot. Koska lain mukaan ei saa ajaa kdyttden

otettava pois”.

“Halvljuset for SV, NO, SU
“I Sverige ar det tillitet med fler 4n tva positionsljus.

. ® £~
S o

A SV NO SU
lue tdrkeda huomautus sivulla 49

/A Téarkedi Joissain autoissa lampun ottaminen
pois voi aiheuttaa viallisesta lampusta varoittavan
signaalin. Sen peruuttamiseksi alkuperiiset lamput on
vaihdettava Philips-pakkauksessa toimitetuilla
lampuilla. Ne simuloivat alkuperiisten lamppujen
kayttaytymistd tuottamatta valoa.
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